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Pri pregledu uprizoritev, ki ste jih rezirali v zadnjih
dveh desetletjih se zdi, da je njihov izbor »odras€al«
skupaj z vami; kot mama dvema majhnima sinovoma
ste najprej reZirali predvsem otroske predstave, nato
niz mladinskih, danes - ko sta sinova odrasla - izhira-
te besedila, ki govorijo o Zenskah in materah, katerih
otroci so zapustili gnezdo?

Mislim, da je ugotovitev kar to¢na. Ce se da-
nes ozrem nazaj, lahko recem, da sveta nekoc
sploh nisem znala dobro videti, ce ga nisem
gledala skozi svoja otroka. Se huje - sploh ga
nisem razumela, e se ni dotikal njunih potreb,
strahov, veselja. Zaradi tega so bile tudi moje
tedanje uprizoritve nekaksno postavljanje vpra-
Sanj o nas vseh: o njiju, o meni, pa tudi o mami,
o druzini, pozneje tudi o $irsi druzini iz katere
prihajam.

Sta vasi reziji besedil Filumena Marturano (Gleda-
lis¢e Koper in SNG Nova Gorica, 2012) in Jeklene
magnolije, ki ob ostalem v srediSce postavljata tudi
odnos matere do sinov oz. héere, potemtakem trenu-
ten odraz vasega »odras¢anja«?

Seveda! Mislim, da sta me teksta nasla ob pra-
vem casu! Pa ne samo mene, tudi igralke. Pri
obeh besedilih je nujno in osrecujoce, da ta-
krat, ko v ekipi prepoznamo tezavo, dvom ali
zaskrbljenost tudi vemo, kako bomo to gleda-
lisko izpeljali do konca. Gledalisce je kar za-
hteven, pa tudi jasen sistem znakov in njihova
to¢na uporaba nam pomaga, da ne zgresimo
misli, ki jo v gledali$¢u razumemo le, ce jo cust-
veno jasno in pogumno podajamo. Moje gle-
dalisko odrascanje je torej tudi jasno selekci-
oniranje tem, ki me kot reziserko v gledaliscu
zanimajo: kako se izviti in ali se sploh iz dru-
zinskih korenin, ali je pobeg mozen, kako
velika in silna je starSevska strast, in ali je lju-
bezen, h kateri stremis, tezje ali lazje custvo
od tistega ob rojstvu danega nahrbtnika.

Zakaj prav Jeklene magnolije? Zakaj igra, v kateri se
zdi, da se - razen Zenskega Evekanja, ki je znacilno
bolj ali manj za vse frizerske salone - pravzaprav ni¢
ne dogaja?

Kje se pa sploh kaj dogaja, ce to ni vojna in beg
pred njo?! Zdi se mi, da svet stoji na mestu!
Od pehanja in nenehnih poskusov samoude-
janjanja, je vecina moje generacije izgorela »na
tabletah ali v alkoholu«. Ce potrebujemo kaj,
je to, da v miru premislimo, kaj smo naredili,
da zivimo v enem strasnem mrtvem teku.

V salonu, v katerem se zbirajo protagonistke
Jeklenih magnolij se veliko premislja o zivljenju.
Poln je (po Aristotelu) tragicnega socutja, saj
je trpljenje ¢loveka - v nasem primeru mlade
Eme - nezasluzeno. Njena bolezen ji ne dovoli,
da bi zivela polno kot druge mlade Zenske,
njena strastna in ziva narava, se temu upira.

O tem, kako z velikim pogumom in tudi slepo
vero krmari svoje mlado zivljenje, o tem kako
se nenehno srecuje z mamo in hkrati sama

s sabo, 0 tem govori ta igra. Prav neverjetno

se mi zdi, kako Ema s tako malo moznosti v
zivljenju najde moc, da se bori za tisto, kar je
drugim skoraj samoumevno in kako blizu so
resitve nasih tezav, ce jih le znamo prepoznati.

To pomeni, da drama ne potrebuje velikih junakov,
da je za dobro napisano dramsko besedilo dovolj po-
vsem obicajno Zivljenje slehernika?

Kako ze pise Gregor Strnisa? »Kdor je ves od
tega sveta, s tistim se hudic igra.« Torej, manj
kot je transcendence v zivljenju slehernika,
vedji pekel je. Kar dovolj za dramo.

Ste se za to, da bi odrsko dogajanje kar najbolj pri-
blizali slovenskemu gledalcu, odlo€ili za priredbo
besedila, ga »ponasili« in umestili v mestece nekje
na Primorskem?

Slovenci imamo kar nekaj zadreg s pogovor-
nim jezikom. V gledalis¢u smo ga normirali in
zanj zdaj velja, da je postal osrednje slovenski
pogovorni jezik. Primorskemu poslusalcu ali
gledalcu se tak pogovorni jezik v gledaliscu
slisi kot »ljubljanscina, ta pa lik takoj, ko
spregovori, potisne v prostor, kjer ga ne zelimo.
Lik postane takoj bolj afektiran, karikiran in
igralec je tezko prepricljiv prav v trenutkih,
ko bi nam moral biti najblizje. Zato smo sku-
paj z lektorico poiskali pravo mero primorske-
ga »ponasenja«. Seveda smo dalec¢ od narecja,
ker bi igro z njim zapeljali drugam.

V komedijo?

Ja, prav tja. Toda za sklepni akord te igre bi
bila to velika napaka. Gledalec mora resni¢no
podoziveti materino strtost, jezo in zalost, na-
recje bi to podozivljanje rahljalo in relativizi-
ralo. Narecje je v gledaliscu zelo pomemben
znak in ni primeren za vsak lik, saj njegov
socen in razvezan jezik odraza precej svobo-
domiselnega in premetenega duha. Mislim
seveda na primorsko narecje.

Ko Ze govoriva o Zanru - kako bi Zanrsko opredelili
Magnolije?

Snov v njej je dramska, karakterji imajo veliko
komicnih potez, ceprav nikoli ne izgubijo svoje
zivljenjske stvarnosti. Mogoce bi jo lahko ime-
novali nadvse prijazna igra o usodi.

Glavni lik Magnolij je Ema, »najlepSe dekle v mestug,
ki zaradi zapletov po presaditvi ledvice umre, njena
smrt pa Se bolj poveZe Zenske, ki se srecujejo v frizer-
skem salonu. Igra o smrti ali igra o solidarnosti?
Mislim, da je vsaka igra o smrti pravzaprav
igra o zivljenju. Ce ni zivljenja, tudi smrt nima
smisla. Je pa to igra o solidarnosti, ki je danes
skoraj ne poznamo vec. Solidarnost ni samo
to, da la¢nemu odstopi$ svojo malico ali v
dobrodelne namene peko mobilnega telefona
darujes evro, dva. To so le nekaksni odpustki.
Pomembnejse je verjetno to, da lahko das ne-
kaj sebe drugemu, skupnosti, da razumes in
sprejemas, da se bolje pocutis, ce je tudi dru-
gim boljse. Solidarnost naredi iz nas boljse
ljudi. Gre za zavedanje enosti, ceprav bodo

to bolje razumele generacije za nami, ko bodo
varovale planet, ljudi in Zivali. Mi Se vedno
bolj varujemo zgodbe.

Ker $e vedno verjamemo, da nas bodo v boljSe ljudi
spreobrnile prav te?

Seveda, zgodbe so neke vrste miti, so resnicne,
ker so ucinkovite, ker delujejo. Prisilijo nas da
razmisljamo, da se sprasujemo, da se bolj zave-
damo sveta. Ni potrebno, da so se res zgodile.

0dnos Eme in njene mame Mirande bi lahko bil
prijateljski, a ker Miranda ne sestopi materinskega
piedestala, je odnos (Cetudi skrit za nedolznimi pre-
rekaniji in pogledi) véasih tudi napet. Koliko ¢asa
traja »kariera« mame?

S puncami smo prepricane, da ta »kariera«
traja za vedno pa ceprav je treba rasti s svojimi
otroki, da ste lahko nekoc¢ enako stari kot oni
in ste lahko prijatelji. Vsi nimajo te srece, da
bi rodili svoje prijatelje. To nima nobene zveze
ne z ljubeznijo, ne z vzgojo. Nekateri si le niso
dovolj blizu.

Za posteno razumevanje tega odnosa v nasi
igri, bi bilo treba najprej »rehabilitirati« mamo,
saj je tudi ona samo hci svoje mame, kot je
Ema njena hci. Miranda dela v Centru za men-
talno zdravje, Ema je medicinska sestra, obe
pomagata ljudem, obe se na nek nacin dajeta,
ne »Sparata« se, obe sta trmasti in pogumni.

V njuni zgodbi pa je materinstvo Se veliko bolj
pomembno, saj Miranda svoje materinske vlo-
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ge zaradi zdravstvenega stanja svoje hcerke
nikoli ne bo odlozila. Med Studijem smo o tem
veliko razmisljale, saj v tretjem prizoru pride-
mo do trenutka, ko sta obe samo Se ena mama.

Zgodbe Sestih Zensk razlicnih karakterjev in z razlic-
nimi predzgodbami, a vendar eno na videz skupno -
zdi se, da moski v njihovih Zivljenjih ne igrajo po-
membnejSe vloge. Celo Ema, ki je na zacetku igre
pred poroko, pravi, da se ji je najprej zdel »mal
naporenc, »priviacen v tem, kako Storasto je plesal«.
Zenska pri 50-tih moskega ne potrebuje ve&?
To sé__zdi le na prvi pogled. Vse imajo partnerje
in otroke ali jih v obdobju, ki ga zajema igra,
dobijo ali izgubijo. Izjema je vdova Ana, ki
nima otrok. Zelo so navezane ali odvisne od
svojih moskih. Zivljenje so si zgradile z njimi,
rade so zaljubljene, ljubljene in rade so Zenske
in rade so mame. Moski so pomemben in bist-
ven del njihovega zivljenja. In seveda, da, tudi
po 50. letu potrebujejo moskega in moski njih.

Pogovor z reZiserko Katjo Pegan pred premiero

Pri branju sem dobil vtis, da Zenska najprej potrebuje
le dobre prijateljice ...

Zenske potrebujemo prijateljice, potrebujemo
varovalke svojih skrivnosti in unicevalke demo-
nov, ker ti postajajo z leti tako tezki, da same
klonemo pod njimi.

Katere demone imate v mislin?

Predvsem tiste, ki skrbijo za to, da si ne ver-
jamemo, da se ne maramo dovolj, da smo
nenehno na razpolago, da se nenehno bojimo
in da si ne upamo zares Ziveti. In smejati in
peti. In ljubiti.

Igralke v predstavi so v ve€ini tudi same mame in naj-
brZ si lahko predstavljajo trenutek, ko »otrok« odide
od doma in kaj pomeni smrt otroka. Je res, da so
tekle solze ze na prvih bralnih vajah?

Na prvi vaji smo bile Ze ¢isto objokane. Za
predstavo morda to ne pomeni veliko, pomeni
pa, da smo se nasle na kupu obcutljive in rah-
locutne punce.

Je razlika, ko se pri Studiju za predstavo zberejo

le Zenske? So energije »prijaznejSe« kot v moskih

ali meSanih zasedbah?

Zelo, zelo lepo se imamo, zelo prijeten in pri-
jazen $tudij je. Je pa res, da za predstavo potre-
bujemo prav taksno energijo, kot jo negujemo
med sabo.

Le zato, ker »zenske« teme lahko dobro razumejo

le Zenske?

Kje pa, saj je to igro napisal moski! Smeh.

Ce se zenske ne smejijo takrat, ko se druzijo,
potem to ze smrdi po zaprasenosti in dog-
matic¢nosti.

Filmski verziji Harlingove drame sta tako kot besedilo
postali uspeshnici. Ste si filma ogledali preden ste
zaceli zvajami?

Ogledale smo si oba filma, enega celo skupaj
v gledaliskem foajeju. Ceprav se nam je zdelo
nekaj reakcij protagonistk v filmu sumljivih ali
nenavadnih, se zdaj prav ob koncu vaj veckrat
spomnim nanje. Film ima popolnoma druga
izrazna sredstva, konc¢no podobo dobi v mon-
tazi, ima drugacen cas pripovedovanja, med-
tem ko je dramaturgija v predstavi drugacna.
Psihologija likov pa ostaja enaka in to je tisto,
kar nas je najbolj zanimalo. Film je zanimiv
zaradi odli¢nih igralk, ki so svoje vloge z vese-
ljem igrale in to se filmu tudi pozna.

Filmska verzija seveda ohranja dogajanje iz drame,
aje, ko gre za vrednote kot so solidarnost, pomo¢ ...
vendarle nekoliko pretirana. V danasnjem ¢asu in
druzbi Se lahko verjamemo v tak idealizem, kot ga
izzareva film?

Kdo smo to mi? Mi, ki smo $li ez polovico
zivljenja, ali tisti, ki vstopajo na trg prekarnega
dela? Verjeti ni dovolj, tudi ustvariti moramo
boljsi svet! B Miha L. Trefalt



Zaodrje zivljenja

Po resnic¢nih dogodkih

Ce bi Susan Harling, sestra avtorja Jeklenih magnolij, prezivela presaditev ledvice in skupaj z mo-
zem lepo skrbela za sina, zanjo danes ne bi vedel nihce razen njenih najblizjih, njenih prijateljic,
sosedov in nekaterih znancev. Za svetovno slavo namrec ne zadostuje, da si dober po srcu, da

kljub kronicni bolezni predano opravljas delo medicinske sestre in si po znacaju ljubeznivo trmast.

Ceprav je res, da danes slavo dosezejo tudi osebki, ki so se za pest dolarjev ali evrov pripravljeni
ponizevati pred kamerami. Resnici na ljubo pa je treba pripomniti, da njihov sloves pac¢ ni daljsi
od bleska zvezdnega utrinka na nocnem nebu. Ampak Susan Harling, poroceni Robinson, sploh
ni $lo za slavo, temvec¢ samo za to, da bi lahko polno Zivela kljub sladkorni bolezni, ki jo je pestila
Ze od otrostva. Leta 1985, pri njenih dvaintridesetih, ko je bil njen sincek star dve leti, jo je iz
kroga druzine iztrgala smrt.

Tudi ta bi $la neopazeno mimo, ¢e ne bi njen brat Robert Harling, ki je sicer studiral pravo,
gojil ljubezen do gledalisca in poskusal uspeti kot igralec. O svoji sestri, in kot sam pripominja,
tudi o svoji najboljsi prijateljici tako ni napisal romana ali pesnitve, marvec je leta 1986 v piclih
desetih dneh izlil na papir nekaj, o ¢emer sam ni bil ¢isto prepric¢an, da je zares pravo dramsko

besedilo. S pisanjem za oder namre¢ ni imel
izkusenj. Tudi Robertu Harlingu pri tem ni slo
za slavo ali uspeh. Pisal je samo zato, da bi nje-
gov necak, ko bo enkrat odrasel, izvedel, kako
¢udovita zenska je bila njegova mama, in kaj
vse je bila pripravljena prestati samo zato, da
bi ga lahko imela.

Sele po pozitivnih odzivih znancev iz gleda-
lisca je Harling Jeklene magnolije poslal literar-
nemu agentu, ki je prvenec nemudoma spravil
na oder. Se preden pa so imeli gledaliko pre-
miero, so na Harlingova vrata ze potrkali pro-
ducenti iz Hollywooda s ponudbami za snema-
nje filma. Tako je Robert Harling v piclih nekaj
mesecih postal najbolj zazeleni scenarist, ki so
ga na svoj dom vabile filmske zvezde, saj so se
ze videle v vlogah njegovih junakinj iz frizer-
skega salona.

Harlingov edini pogoj je bil, da posnamejo
film v njegovem rodnem mestecu Natchitoches
v Louisiani, in tako se je tudi zgodilo. Za nekaj
mesecev se je v mestecu z 20.000 prebivalci
vse obrnilo na glavo, saj so se v njem gnetle
holivudske zvezde in ob njih e ves regiment
filmskih ustvarjalcev. Shirlery MacLaine, ki je
igrala bogato tecko, vlogo, ki si jo je zelela tudi
Bette Davis, je o Harlingovi izku$nji pisanja

@
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rekla: »Ja jasno, ti si bil vendar sestrin medij.«
Znana pevka Dolly Parton, ki je igrala lastnico
salona, je prostodusno posedala z domacimi
in prepevala. Olympia Dukakis, katere brat je
ravno tiste mesece kandidiral za predsednika
ZDA, je igrala zupanovo vdovo. Daryl Hannah,
se je ze za avdicijo na lastno Zeljo tako pogrsa-
la, da je sprva ni nihce prepoznal, saj je slisala,
da je prelepa za vlogo plasne frizerke. Oskar-
jevka Sally Field, ki je upodobila mamo, se je
pri Harlingovih cisto udomacila in ko je med
eno izmed vecerij rekla, da si enkrat v zivljenju
zeli igrati neznosno mrho, ki se ves cas pre-
oblaci, se je Harlingu porodila ideja za scenarij
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Robert Harling

arling, ki je v gledaliSkem in film-
skem svetu zaslovel konec osem-
desetih let prejSnjega stoletja prav
z Jeklenimi magnolijami, se je rodil
leta 1951 v ameriski zvezni drzavi Alabama.
Kot otrok se je s starsi pogosto selil iz kraja
v kraj. Pri njegovih dvanajstih pa se je druzina
ustalila v kraju Natchitoches v drzavi Louisiana,
v katerega je dve desetletji in pol pozneje ume-
stil dogajanje Jeklenih magnolij. Po Solanju na
louisianski Northwestern State University in Stu-
diju prava na Tulane Law School je sklenil, da
ne bo opravljal pravosodnega izpita in bo raje
postal igralec. Ceprav Natchitoches ni bil ravno
gledaliski kraj, se je v poletnem gledaliS¢u na-
ucil plesati step, kar je bil prvi korak na poti v
New York, kjer se je Zelel preizkusiti kot igralec.

Zajfnice (Soapdish), v kateri sta ponovno sode-
lovala. Vloga Harlingove pokojne sestre je bila
sprva namenjena Meg Ryan, ki pa jo je odklo-
nila, ker je dobila glavno vlogo v filmu Ko je
Harry srecal Sally. Zato so iskali drugo igralko,
in ko je na avdicijo prisla takrat Se povsem
neznana Julia Roberts in s svojim nasmehom
razsvetlila prostor, je Harling v trenutku vedel,
da je to njegova sestra.

Omenimo $e, da so vsi statisti v filmu
Susan Harling v resnici poznali, da so prizore
snemali v bolni$nici, kjer se je zdravila, da v
filmu nastopajo isti zdravniki in sestre, ki so
bili ob njej, ko se je za vedno poslovila. Robert
Harling pa igra duhovnika, ki poroc¢i mladi par
in poslednji¢ blagoslovi pokojno na pogrebu.
Film je bil izjemno uspesen, odlicno sprejet pri
obcinstvu in delezen naklonjenih kritik.

Leta 2012 je znana ameriska pevka in igral-
ka Queen Latifah sodelovala kot koproducent-
ka in tudi igrala v televizijski priredbi igre,

v kateri vse vloge igrajo znane temnopolte
igralke. Ta razlicica je v marsicem zvestejsa
dramskemu besedilu in se odrece slikanju
skorajda etnografskega portreta mesteca, ki

v prvem filmu s svojimi Segami in folkloro pre-
seze pasivno vlogo dogajalnega ozadja.

V New Yorku je osem let igral manjse vloge,
nastopal in posojal glas v reklamah, dokler ni
napisal tudi pri kritiki dobro sprejetih Jeklenih
magnolij.

Kmalu po njihovem uspehu je Harling bese-
dilo priredil za filmski scenarij, po katerem je bil
posnet film z enakim naslovom (1989) in zvezd-
nisko zasedbo (Sally Field, Julia Roberts, Shirley
MacLaine, Olympia Dukakis, Dolly Parton in
Daryl Hannah). Osebno noto je filmu dodala
tudi odlocitev producentov, da ga v celoti posna-
mejo v Natchitochesu, kraju druzinske tragedije
Harlingovih.

Z Magnolijami se je Harling skorajda ¢ez no¢
uveljavil tudi kot filmski scenarist. Je avtor sce-
narijev za filme Zajfnica (Soapdish, 1991) s
Kevinom Klineom in Robertom Downeyjem ml.,
Klub vrazjih babnic (First Wives Club, 1996)

z Bette Midler, Goldie Hawn in Diane Keaton ter
Pravila privlacnosti (Laws of Attraction, 2004),

Foto: Jaka Varmuz

Medtem je bilo dramsko besedilo prevedeno
v veliko jezikov in je slavo Susan Harling po-
neslo po svetovnih odrih. Prav te dni ga vnovic
igrajo v Londonu, v Sloveniji pa je bilo prvic
uprizorjeno leta 2005 v Mestnem gledalis¢u
ljubljanskem.

Zenske med tem in onim

Cas je, da se vprasamo, kaj je v tej igri tako
posebnega, da jo gledalisca Se danes tako po-
gosto uvrscajo na repertoar. Nedvomno je njen
car v avtenticnosti, ker so vse vloge izpisane
po resni¢nih osebah oziroma so kombinacije
zivih zensk iz mesa in krvi. Harling je v inter-
vjujih veckrat poudaril, da junakinjam v usta
ni polozil svojih besed, ampak je zapisal to, kar
je slisal. Gre torej za skupinski portret zensk

z ameriskega juga, ki se v marsicem razlikujejo
od tistih v Evropi ali Aziji. Tudi zato smo to-
krat v besedilo posegli in ga v uprizoritvi pri-
licili nasim razmeram.

Res je, da se zenske v frizerskih salonih po-
vsod po svetu pogovarjajo o kuharskih recep-
tih, sem in tja malo stokajo o svojem Zivljenju,
malo tudi opravljajo, in v¢asih si katera pri-
vosci kaksno robato Salo ali pripombo. Ampak

v katerem sta nastopila Pierce Brosnan in Juli-
anne Moore.

Kot filmski reziser je Harling debitiral s
filmom Vecernica (The Evening Star, 1996),
nadaljevanjem filma Cas neZnosti (Terms of
Endearment, 1983), za katerega je po romanu
Larryja McMurtryja napisal tudi scenarij; v njem
sta v glavni vlogi odigrala Shirley MacLaine in
Jack Nicholson. Harling je iskan tudi kot tele-
vizijski ustvarjalec in scenarist; med zadnjimi
je za televizijsko mrezo ABC podpisal nanizanko
G. C.B. (Good Christian Bitches) s Kristin Che-
noweth.

Kljub delu pri filmu in na televiziji se Robert
Harling Se vedno ukvarja z novimi gledaliSkimi
projekti, med njimi s pisanjem besedila za mu-
zikala Zajfnica in Gospodicna Pettigrew: Ziveti
za en dan ter pisanjem dramskega besedila
(dogajanje je znova postavil v Louisiano) z na-
slovom The Strangers Room. 1 M. L. T.
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ali je to dovolj za dramo? Nobena od Zensk iz Jeklenih magnolij ni upornica, ki bi se zavzemala

za ideale, nobena tudi ni feministka, ki bi gorece navijala za enakopravnost spolov, med njimi ni
borke za clovekove pravice ali ekologinje. Predajajo se skrbnim rokam frizerke in uzivajo v lepo-
ticenju, ne da bi pri tem razglabljale o medijsko ponujanih podobah lepotic in travmah, ki jih
le-te povzrocajo odrascujoci generaciji. Lahko bi rekli, da so povsem obicajne, ampak obdarjene
z obilico zdrave pameti. Med njimi tudi ni svetovnonazorskih ali osebnih konfliktov. Medsosed-
ske spore pustijo pred vrati, listajo revije in prav prijazno cebljajo o vsem, kar jim pade na pamet.
V zavetju lepotnega salona najdejo svoj trenutek miru, da se lahko posvetijo sebi in drugim. Ni¢
dramaticnega, ni¢ usodnega se ne zgodi v ¢asu, ko so skupaj. Vsakdanjost, ki veje iz njih, zacini
le pricakovanje tistega, kar se bo zgodilo, ali pogovor o tistem, kar je Ze za njimi.

Prvic v Gledaliscu Koper

Alenka Klabus Vesel

Leta 1984 je diplomirala na Filozofski fakulteti
iz angleskega in francoskega jezika s knjizev-
nostma. Do leta 1996 je bila zaposlena v Can-
karjevi zalozbi, potem pa je zaplula v gledaliske
vode, natancéneje receno v Mestno gledaliSce
ljubljansko, kjer vztraja Se danes - kot drama-
turginja, prevajalka, urednica in arhivarka. Kot
dramaturginja je sodelovala z razliénimi reziserji:
Zvonetom Sedlbauerjem, Borisom Kobalom,
Sebastijanom Horvatom, Matejo Koleznik,
Tijano Zinaji¢ in drugimi. Prevedla je ve¢ roma-
nov za odrasle in otroke ter Stevilne Clanke za
gledaliske liste. Z najvecjo strastjo pa se posve-
¢a prevajanju dramatike. Prevaja iz angleScine,
francoscine in hrvascine. Med njenimi prevodi
so dela avtorjev, kot so Arthur Miller, Edward
Albee, Caryl Churchill, Ronald Harwood, Denise
Chalem, Conor McPherson, Tena Stiviié idr.

V Mestnem gledaliscu ljubljanskem ureja gle-
daliske liste, bila pa je tudi urednica odmevne
monografije v dveh knjigah ob petdesetletnici
Mestnega gledaliS¢a ljubljanskega. il

Ira Ratej

Je univerzitetna diplomirana dramaturginja,

ki v gledaliscu deluje Ze tri desetletja. S profe-
sionalnim delom je zacela v PDG Nova Gorica

z reziserko Katjo Pegan. Ob tandemih Pegan/
Ratej, Koleznik/Ratej je veliko sodelovala z
Zvonetom Sedlbauerjem, Borisom Kobalom in
drugimi. Od leta 1991 je delovala kot svobodna
umetnica v skoraj vseh slovenskih gledaliscih.
Ob dramaturskem delu pri uprizoritvah ureja
gledaliske liste, vodi seminarje o gledaliSéu za
pedagoge in mentorje gledaliSkih krozkov, rezira
bralne in odrske uprizoritve, prireja in tudi piSe
avtorska dramska besedila.

Dejavna je tudi v organizacijskih in umetnis-
kih ustanovah: eno leto je bila predsednica slo-
venskega drustva ITI (International Theatre Insti-
tute), eno sezono je umetnisko vodila PG Kranj,
dve leti in pol je delovala kot umetniska vodja
SNG Nova Gorica, sodelovala je v nekaj strokov-
nih komisijah, kot voditeljica ali gostja pa se po-
gosto pojavlja na strokovnih omizjih o gledaliScu.
Trenutno je redno zaposlena v Mestnem gleda-
liscu ljubljanskem kot dramaturginja in vodja
izobrazevalnega programa.

Je prejemnica Studentske PreSernove nagra-
de in Dnevnikove nagrade. i

P

Vmesni ¢as in vmesni prostor

Drama se odvrti v Stirih letnih ¢asih v obmodju
obredja, ki oznacuje prehod enega letnega casa
v drugega (bozi¢, pust, velika no¢, no¢ ¢arov-
nic) in zaobjame Stiri najpomembnejse dogod-
ke v zZivljenju slehernika: poroka, rojstvo, bo-
lezen in smrt. Ni¢ od navedenega ne vidimo,
0 vsem smo obvesceni pred ali po dogodku,
ko protagonistke s seboj prinesejo opilke dni.
Ves ¢as smo z njimi v prostoru, kjer se dogaja
njihova preobrazba, ki je Ze del samega obred-
ja, saj gre za predpriprave na pomemben obred
ali prehod. S to ¢asovno zaokrozenostjo, v ka-
tero je vpisan ves krog clovekovega bivanja,
se besedilo z ravni anekdoticne folklornosti
povzpne na raven univerzalnosti. Z izkljucit-
vijo moskih se pred nami odpre svet Zensk,
ki so po navadi nosilke dejanske in posledi¢no
tudi simbolne tranzicije. Ze samo s tem, da ro-
jevajo otroke, sebe spreminjajo v matere, svoje
matere v babice, moze v ocete, ocete v dedke,
sinove v brate ali strice. Nosilke Zivljenja spre-
minjajo svet po malem in usodno premesajo
druzinska razmerja.

Harling je pravzaprav napisal slavospev
vsem zenskam, ujel jih je v trenutkih, ko
se pripravljajo na zivljenjske prelomnice in se
pred nasimi oémi Ze spreminjajo, kajti vsaka
odide iz salona drugacna, kot je bila, preden
je vanj vstopila. In vse zenske poznamo tisti
posebni obcutek, ko z novo pricesko stopimo
iz frizerskega salona na cesto. Se vedno smo,

Helena Persuh

Je Clanica SNG Nova Gorica in igralka Sirokega
in bogatega notranjega sveta ter umetniSkega
razpona. Studij na AGRFT v Ljubljani je koncala
leta 1999 z vlogama Salome v predstavi Obloc¢-
nica, ki se rojeva |. Mraka in Glauke v Medeji

D. Zajca; za obe kreaciji je leta 2000 prejela aka-
demijsko PreSernovo nagrado. Se kot Studentka
je v letu 1997 oblikovala dve zahtevni viogi v
SSG Trst in Drami SNG Maribor (bila je Olga v
Treh sestrah A. P. Cehova in Ona v Lederksihtu
H. Krausserja). Po Studiju pa je zacela delati

v novogoriSkem gledaliScu, kjer je doslej obliko-
vala vrsto zanimivih igralskih kreacij. Za igralske

Foto: SNG Nova Gorica / Atelje Pavsic Zavadfa

dosezke v letu 2007, za vlogi Marje Lvovne v
Gorkega LetoviScarjih v reziji P. Magellija in Irene
v igri N. Mitrovi¢ Ta postelja je prekratka ali
Samo fragmenti v reziji I. Djilas je prejela nagra-
do Zdruzenja dramskih umetnikov Slovenije. V
zadnjih sezonah velja opozoriti na vioge Klare v
Ledi M. Krleze, v reziji M. KoleZnik, Nore Gregor
v Nori Gregor - skriti kontinent spomina avtorice
in reziserke N. R. Bric, Elmire (igralska nagrada
na 39. Dnevih satire Fadila Hadzi¢a, Zagreb,
2015) v Molieérovem Tartuffu v reziji V. Tauferja
in Petre von Kant v Grenkih solzah Petre von
Kant R. W. Fassbinderja, v reziji A. Nauzyciela.



taksne kot smo bile, ampak hkrati Ze spreme-
njene. In ¢e smo povsem odkriti, so ti trenutki
resnicno tisti pravi dramaticni trenutki, sekun-
de vznesenosti, strahu, dvoma, bolecine in zZa-
losti, smeha in poroga. Tisti vmesni ¢as pred
izvedbo in pred spremembo je najbolj dinami-
cen, zivéen in vznemirljiv, ker vemo, kaj nas
¢aka, ne vemo pa, kako se bo izteklo, in vemo,
da bo potem vse drugace in da bomo drugacni
tudi sami.

Vinko Mdéderndorfer je pred leti, ko je rezi-
ral Jeklene magnolije, napisal, da je ta frizerski
salon v bistvu theatrum mundi, kjer se ne bijejo
bitke, ampak se srecamo z vsakdanjim zivlje-
njem, kjer vsak izmed nas prepozna veselje,
izgubo, bolezen, bolecino, radost, humor, to-
lazbo, prijateljstvo, solidarnost, empatijo, pri-
jateljico, mamo, hcerko, babico in Se bi lahko
nastevali. Theatrum mundi, v katerem se pred
nami zgodi zivljenje, zapiSe Moderndorfer.
Mogoce je to moski pogled na te stvari. Meni
se dozdeva, da je ta frizerski salon pravzaprav
zaodrje zivljenja. Zaodrje, kjer se namazemo,
sfriziramo in si popravimo $minko, se pogle-
damo v ogledalo, da preverimo, ce vse »$timax.
Zaodrje, kjer nam prijateljica stisne roko, se
nam sestra tolaze¢e nasmehne, nam mama
obriSe solze, babica poravna gube na obleki
in nas poboza. Zaodrje, kjer nazadnje globoko
vdihnemo in izdihnemo, odlozimo strahove,
dvome in dileme, se zberemo in pripravljeni

na vse ali ni¢ stopimo na oder Zivljenja v
lu¢ ali pa v temo. I Ira Ratej

Maja Nemec

Po Studiju na Filozofski fakulteti v Ljubljani (slo-
venscina, filozofija) in dolgoletnem ljubiteljskem
ukvarjanju z ulicnim, dramskim gledalisS¢em in
gledaliScem za otroke se je odlocila za Studij

Foto: SNG Nova Gorica / Atelje Pavsic Zavadlav

igre na akademiji Sankt Peterburg State The-
atre Arts Academy. Stiriletno Solanje je kondala
z najvisjimi ocenami pri vseh predmetih in tako
prejela Rdeco diplomo. V diplomski predstavi
Thorntona Wilderja Nase mestece je oblikovala
vlogo Emily Webb in zanjo prejela priznanje
festivala Muze Peterburga.

Med Studijem se je udelezila delavnice mo-
dernega plesa s C. Caprioli na Svedskem, sama
pa je doma vodila mednarodne delavnice za
igro Evropske mladinske izmenjave.

Leta 2006 se je zaposlila v SNG Nova Gorica
in ustvarila veliko raznovrstnih igralskih kreacij,
pri katerih velja poudariti nekaj najbolj izstopa-
joCih: Lepa Vida v Cankarjevi Lepi Vidi v reziji
Mihe Nemca, Clovek igralka v Life®antih Mihe
Nemca in Nejca Valentija, ki je prejela Borst-
nikovo nagrado po presoji zirije. lziemno ustvar-
jalnost pa je pokazala pri avtorskem projektu
Ljubezen do bliznjega reziserja Jerneja Loren-
cija.

Foto: Jaka VarmuZ

Nova clanica Gledalisca Koper

Anja Drnovsek Dramska igralka

Foto: Beatrice Cruveiller
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tudij dramske igre in umetniske

besede na AGRFT v Ljubljani —

v 3. letniku je za vlogo Angelike v

uprizoritvi Moliérovega Georgea
Dandina prejela akademijsko nagrado zlato-
laska — je konc¢ala pod mentorstvom profe-
sorjev Branka Sturbeja in Kristijana Mucka
z vlogama v diplomskih uprizoritvah Lepotica
in zver |. Svetine in Zavratne igre E. lonesca
(2011).

Ze v studijskih letih je debitirala v Mest-
nem gledaliScu ljubljanskem (MGL) in nasto-
pila v ve¢ Studentskih kratkih filmih, med
drugim v Sestricni K. Tokuhisa, ki je na FSF
leta 2009 dobil nagrado vesna za najboljSi
Studentski film, in v Trst je nas! Z. Virca, ki
je bil nominiran za tujejezicnega Studentske-
ga oskarja. Po diplomi (2012) je kot gostja
nastopila v Slovenskem stalnem gledaliScu
iz Trsta (kot Silvio v Burundangi J. Galcerana
v izvedbi SSG smo jo leta 2013 lahko videli
tudi na nasem odru), v Anton Podbevsek
Teatru, pod okriliem Gledalis§éa SKUC je po
predlogi pravljice Kajetana Kovica pripravila
avtorski projekt za otroke Pajacek in puncka
in se nato znova vrnila na oder MGL, kjer je
v petih uprizoritvah odigrala devet vlog.

Nastopila je tudi v filmih in televizijskih
nadaljevankah: v seriji Lepo je biti sosed je
igrala vlogo Lidije, nastopila kot Meta v filmu
1991 - Neizstreljeni naboj J. Pervanje, kot
Anita v celovecercu Vandima J. Hribernik in
odigrala glavno Zensko vlogo v Studijskem
filmu Svitanje reZiserke T. Séavnicar. Z letos-
njo jesenjo se na televizijske zaslone vraca v
vlogi primarijke Rebeke v seriji Usodno vino. Il

' ®



Predrag Lucic
Alan Ford / Vrnitev
odpisanih

Po motivih stripa Maxa Bunkerja in Magnusa

Gledalisce Koper in SNG Nova Gorica
Primoz Suhodolcan
Zivalske novice

Krstna uprizoritev

Reziserka in avtorica dramatizacije Ajda Valcl,
scenograf Marco Juratovec, kostumograf An-
drej Vrhovnik, avtor glasbe Mirko Vuksanovié,
oblikovalec svetlobe Alen Hrvatin

Igralci: Andrej Zalesjak (Fant, Sodnik), Rok
Matek (Muha 1, Ovca, Racak, Papagaj Pepi),
Igor Stamulak (Muha 2, Krava, Benjamin, Oce,
Stric, Ravnatelj, Policaj), Medea Novak (Mama,
Sodni sluga, Teta, Uciteljica, §0fer, Novinarka)

Premiera 1. oktobra 2016 v Gledaliscu Koper

prizoritev je polna vrtoglavega ritma,
za kar gre zasluga reziserki in avtorici

dramatizacije Ajdi Valcl. Igro je vodila

Igralci: Ales Valié (Broj jedan), Gorazd Zilavec (Bob Rock), Igor Stamulak (Alan Ford),

Mirsad Tuka (Sir Oliver, Superhik alias Milogled Bluff alias Superhikmet Al-Koholi, General War),
Rok Matek (Grunf, Herr Trinkgeld alias Al-Baksisi), Daver Golubovi¢ (Jeremija, Drugi clan Evropske
trojke), Armin Omerovié (Debeli Sef, Prvi clan Evropske trojke), Andela Kusié (Tretji clan Evropske
trojke, Baby Kate), EIma Jukovié (Beppa Joseph alias Pepca Al-Jusufi)

Premiera 10. junija 2016 v GledaliS¢u Koper

a tistega, ki ne ve, pripoveduje strip
2 o skupini tajnih agentov, ki jih vodi kot

sam svet star Stevilka ena (Broj jedan) in
resujejo svet pred vsakrsnimi kriminalci. Kako
jim to uspeva, sam Bog ve, je pravi cudez, a kot
je vse skupaj farsi¢ni absurd, je tudi to vprasa-
nje absurd. ReSitve posameznih primerov tudi.
Absurdne namre¢. Da ne govorimo o predstavi,
katere dogajalna nit je postavljena v Koper,
kjer ima TNT v cvetlicarni bazo.

Zakaj v Kopru? Tja, na morsko obalo, se
namre¢ zgrinjajo horde Arabcev, ki ogrozajo
Jjudi in Evropo, zato pa se tajni agenti /.../ pod
vodstvom Broja jedan (Ales Valic) lotijo nelahke-
ga posla, kako Evropo, Slovenijo in njene sim-
bole resiti pred brezstevilnimi migranti in odkri-
ti rudnik (v Idriji), kjer proizvajajo bodeco Zzico,
s katero mnogi sluzijo mastne denarce. Arabska
groznja je namrec velika, saj tvegamo, da se bo
v Planici skakalo na letec¢ih preprogah, spreme-
nili nam bodo imena, celo Primiceva Julija in
PreSeren bosta poarabljena, da ne govorimo o
Triglavu, ki bo nosil tri burke in tako dalje. Kok-
tejl absurdnih domislic in metafor rezija dopol-
njuje Se s hudodelci /.../. Vratolomne besedne
in situacijske gage opremljajo $e Stevilni songi,
ki parodirajo himne in narodne viZe, na odru
se dogajajo hitre situacijske mene, tako da tece
predstava sunkovito in dinami¢no. V njej nasto-
pa tudi in celo evropska trojka, ki s svojim ka-
pitalisticno izkoris¢evalskim vzorcem narekuje
tempo drzavam Evropske zveze. Vse v smislu in
duhu varnosti. Kajti, kot Ze poudarjeno, brez
zaprtja mej in ogrozenosti, ni svobode. il
Marij Cuk, Primorski dnevnik, 14. junija 2016

den mocnejsih prizorov je Se sicer neko-
Eliko razvlecen vlozeni oberkrajnerski

muzikal s plesom in kolektivnim kseno-
fobi¢nim jodlanjem o strasnih Arabcih, ki nas
prihajajo pozret. Zazveni ve¢ songov v razno-
vrstnih Zanrih; v najmoc¢nej$em in najduhovitej-
$em med njimi se slovenske naravne in kulturne
dobrine Ze hitijo prilagajati arabskemu okupa-
torju. B Andraz Gombac, Primorske novice,
13. junija 2016

Foto: Jaka Varmuz

z velikim obc¢utkom za prelivanje prizora v pri-
zor, kot da bi $lo za povsem normalno sosledi-
co dogajanja in ne za vsebinske mene. Zadevo
je popoprala s Stevilnimi gagi, ki so dvorano
spravljali v spontan smeh in dobro razpolo-
zenje. Temu so koristili Se kostumi Andreja
Vrhovnika, glasba Mirka Vuksanovica in zelo
uporabna zlozljiva scena Marca Juratovca. Za-
nimivo in primerno je bilo tudi to, da se rezija

VAIE

" 7 rnitev odpisanih je epizoda, ki zdruzi
Obalo, Idrijski rudnik rezilne zice, direk-
tive EU o strahu in dobro pognojeno ne-

lagodje pred begunci; zdruzi vse in svasta, v

hitrem stampedastem tempu, ki skoraj ne pusti

do sape in kjer ni premora za smeh, zraven pa
opremi zgodbo s precej songi in ji da nekaj iz-
vornega, iz commedie izvirajocega in navdihnje-
nega humorja. Manjka sicer tleskavka, zato pa
so triki z deznikom kot orozjem, ohranjen je
nacin smeSenja in razpadanje zgodbe, kar vse
omogoci skoraj impro naravo uprizorjenega. /.../
Igralci iz ekip obeh koprodukcijskih gleda-

lis¢ (Gledalisce Koper in Kamerni teatar 55

Sarajevo) z razli¢no stopnjo stilizacije in gro-

teske, enkrat morda celo preve¢ dobesedno po

stripu, drugic z bolj mimeti¢no in skoraj psiho-
losko igro, poganjajo ta komedijski stroj in do-
sezejo najboljsi ucinek takrat, ko predmet sme-

Senja niso brezimni emisarji iz metropole, se

rece Bruslja, niti v ¢asu obticale in vsaka na svoj

nacin zacuknjene pojave agentov z oddelka TNT,
temvec na$ odnos do tistih, ki od dale¢ priha-
jajo v nado blizino. Skupina TNT je tako presek
nasih strahov in predsodkov, primerno pretira-
nih, osmesenih in ve¢inoma prelitih v songe;

avtorica glasbe je Irena Popovic. I

Matej Bogataj, Delo, 15. junija 2016

ako Ze pojejo igralci v predstavi? Da
K bodo v Lipici bele kamele, Aladin pa bo

lete¢ na Elanovi preprogi zrusil rekord
Planice? In Faruk Al-PreSeren bo pisal Sunetni
venec?

Saj razumem, Duje, tebi je to smesno in
tudi meni je smesno in z veseljem se uro in pol
smejim alanfordovskim bizarnostim sveta, v
katerem zivim, ampak zakaj potem obsedim
sredi Titovega trga v Kopru in si ne upam pre-
makniti se od tod, ker se mi zazdi, da mi bo
edino tu uspelo preziveti naslednje poglavje
zgodovine? Zakaj mi je, Duje, bolj ko razmis-
ljam o tvoji predstavi, manj do smeha? Zakaj se
mi zdi, da smo odpisani iz njenega naslova mi,
Evropejci? B Goran Vojnovic, Dnevnik, sobota,
18. junij 2016

ni spuscala v moraliziranje ali didakticno-peda-
goski poduk, ki bi lahkotno in hvalezno literar-
no odrsko opno otezila.

Poseben uzitek so bile igralske stvaritve, sad
tenkocutnega in natancnega opazovanja zivali
in zuzelk. Rok Matek in Igor Stamulak sta v
nekaterih odtenkih dobesedno osupnila z igro,
ki se je muhe na primer ne bi sramovale, ali
pac, saj sta karikirala obnasanje in drzo teh le-
tecih nadlog s takim artizmom, da sta bila res-
nicno muhi ... Tudi v posnemanju ostalih Zival-
skih protagonistov in protagonistk sta blestela,
medtem ko je »decek« Andrej Zalesjak pred-
stavljal vezno nit v stapljanju prizorov. Medea
Novak je bila ve¢inoma »¢loveski pol«, zdaj na
primer ravnateljica, zdaj uciteljica ali Sofer.

Mladinsko gledalisce ali gledaliSce za otroke
in mladino je zvrst, ki je ne gre podcenjevati.
Ko se na odrske deske zlivata umetnisko hote-
nje in ustvarjalno veselje, se izlusci rezultat,
kakrSen se je v Kopru. Rezultat pa je bil v tem,
da smo gledali lepo in dobro predstavo. i
Marij éuk, Primorski dnevnik, 4. oktober 2016
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Vanja Kerené&Renata VidicsGregor Gec
Loli, Boli‘in svet, poln cudes

Reziserka Renata Vidic, scenograf Milan Percan, kostumografinja Anja
Ukovié, avtor glasbe Klemen Bracko, oblikovalec svetlobe Alen Hrvatin
Igralca: Vanja Koren¢ (Loli), Gregor Gec (Boli)

Premiera 11. oktobra 2016 v GledaliS¢u Koper.

/.../-piSem pa tudi zato, ker so bili vcerajSnji gledalci in predvsem ucite-
ljice zeeeelooo navduseni nad-predstavo Loli, Boli in svet, poln cudes:

Pohvalile so'interdisciplinarnost vsebine in cilje, ki jim predstava
sledi, dinamicnost in interaktivnost s publike. Otroci so bili zelo navdu-
Seni in so pesmico peli-se vso'pot do Sole. Prosile-so me, ¢e njihovo
mnenje posredujem gledaliscu in predvsem, ce ga lahko posredujete
igralcema in drugim-ustvarjalcem. Veselimo se nove priloznosti. i
Kristina Maraz, Osnovna sola Koper

Nasi vrtcevski otroci|so-povedali:

$k Zelo lepa predstava, ker so_spuscali tisti plin, ki je
bil v bistvu_pena.-In pesmica’je<bila fudi lepa. Ampak
tisti-skiro je bil res'carski; ker.je ime¥volan, se tine zdi,
Valentina? s Raketa mije bila vSeg, in tisti dim, in-pol
v Kurje:oko«:$% Smesno-je: bilo, Ker se je Loli oblekla
najprej viesoljca, potenrpa-Se-v=krilo-—2}-Lepo-je-bila;
ko:je|prisla tista ribica. ${ Lepo'jé-bilo, ko so'si‘padaja-
li-planete. % In kdaj gremo spet?

To je le nekaj vtisov. Na splosno s0 otroci navduseni. Danes so se vozili
z otroskimi vozili, med drugim tudi s skiroji, in uganite, katero pesmico

so si prepevali? Ja, prav imate: Loli, Boli, greva naokoli,... Tui tui za na-
prej!!! © N Valentina Sukljan, Osnovna-sola-in-vrtec Ankaran

Letosnji festival Pri svetilniku doslej najbolje obiskan

S 50. ponovitvijo predstave Grozni
Gasper Tamare Matevc se je sredi oktobra
sklenil 6. festival gledaliskih predstav za
mularijo Pri svetilniku, ki je v petnajstih
festivalskih dneh vrtéevskim in osnovno-
Solskim otrokom z obalne in kraske regije
na ogled ponudil kar 19 dogodkov — med
njimi dve premierni uprizoritvi GledaliSca
Koper —, ki jih je obiskalo 5.200 mladih
gledalcev, najvec doslej.

Foto: Martin Peca

estival je odprla prva premiera Gleda-
lis¢a Koper v tej sezoni, odrska priredba
Zivalskih novic po zgodbah Primoza
Suhodol¢ana v reziji Ajde Valcl; nada-

Foto: Martin Peca..,

ljevale so ga ponovitve uspesnic nasega gleda-
lisca iz preteklih sezon (Mali medo, Gledaliska
vaja), gostujoci predstavi Lutkovnega gledalisca
Ljubljana Neko¢, ko nas ni bilo ve¢ in OS Pod-
gorje pri Slovenj Gradcu Tisti grad tam nekje,

nasa druga premiera za otroke v tej sezoni

e Diego de Castro Piran, OS Lucija, oS Smarje
pri Kopru, 0S Ankaran, OS Cirila Kosmaca
Piran, OS Elvire Vatovec Prade in podruznica
Sv. Anton, OS dr. Ale§ Bebler - Primoz Hrva-
tini, OS Pier Paolo Vergerio il Vecchio Koper,
0S Dekani, OS Antona Ukmarja Koper, 0S
Secovlje, OS Antona Sibelja - Stjenka Komen
in OS Oskarja Kovacica Skofije.

Festival, ki ga je v njegovi 6. ediciji obiskalo
najvec otrok doslej, je znova potrdil priljublje-
nost gledali¢a med mladimi. Nase gledalisce
pa je s tako dobrim obiskom Se blize zaobljubi

Foto: Martin Peca

,

Foto: Martin Pega

Loli, Boli in svet, poln cudes Vanje Korenc¢, Re-
nate Vidic in Gregorja Geca, zakljucila pa sta
ga delavnica An Ban in Ze omenjena jubilejna
ponovitev Groznega Gasperja.

Letosnji festival so obiskali otroci iz vrtcev
Ankaran, Montessori Mozaik in iz vrtca Skofi-
je, ucenci Centra za komunikacijo, sluh in go-
vor Portoroz ter u¢enci OS Koper, OS Vicenzo

izpred nekaj let, s katero smo se zavezali, da si
bo vsak otrok iz MO Koper vsaj enkrat na leto
ogledal gledalisko predstavo. I M. L. T.

®



Primorski poletni
festival 2016

Na letosnjem 23. primorskem poletnem festivalu, tretjem

v organizaciji Gledalisca Koper, ki je od 16. junija do 3. julija 2016
pod sloganom Povezujemo / Colleghiamo potekal na razlicnih
prizoriscih od Pirana do Tolmina in prvic segel tudi ez mejo do
italijanskih Milj, si je 31 festivalskih dogodkov ogledalo 3.170
obiskovalcev.

L

Foto:Rrimorske oV

-
Foto: Ubald Trnkoczy.

rogam letosnjega festivala je bil zasnovan na preverjenih gostu-
jocih gledaliskih imenih, Stevilnih dobro znanih tudi obalnemu
obcinstvu. Festival je odprla kultna uprizoritev sarajevskega gle-
dalis¢a Kamerni teatar 55 Zaba, D. Mihanovica, obé&instvu se je
kot kantavtor znova predstavil Iztok Mlakar, Ankarancani so si na plazi
v Valdoltri lahko ogledali monodrami Zijaha A. Sokolovica Igralec ... je
igralec in Ivanusicevo Od tisine do glasbe. Koprsko obcinstvo si je lahko
ogledalo tudi dva festivalska vrhunca: veckrat nagrajeno uprizoritev Dog-
ville v reziji Kokana Mladenovica (obiskovalci nasega gledalisca se ga
bodo spomnili po reziji Sluge dveh gospodarjev in Alana Forda) v izvedbi

Trio pupe na TV Slovenija

rvo oktobrsko nedeljo so v oddaji

Vikend paket na 1. programu

Televizije Slovenija nastopile sestre

Novak, ki pod imenom Trio pupe
nastopajo v nasi nagrajeni uspesnici
Gasperja Tica Trio. Fiorella (Uro$ Smolej),
Donatella (Daniel Dan Malalan) in Marija
(Rok Matek) so po odpetem uvodnem
songu iz predstave poklepetale z voditeljico
oddaje in bile navdih tudi za kvizovska
vprasanja gostom v studiu. i

Foto: TV Slovenija

® |

23. Primorski poletni festival
“‘ 237 Festival estivo del Litorale
‘s 16. junij/ giugno-3. julij/ luglio 2016

Kopru Capodistria

2100 4f Slovesni zakljucek Primorskega
poletnega festivala / Chiusura solenne del
Festival estivo

del Litorale 21.30 4 Concerto

sotto fe stelle / Kon-
cert pod zvezdami

10.00-20.00 4f Razstava slik hrvaskih umetnikov,
Zivetin v Sloveniji/ Mostra di dipinti di artisti
croati che vivono in Slovenia

20.00 4f 5. zbor hrvaske kulture v Siovenii /
5° convegno della cultura croata in Slovenia

1.30 af s dliho- i
'99 Rico va alla guerra/ 99 Riko gre v vojno 21,30 4f P Spo L cameriera del Rex

o Natakarica z Rexa

10.00-20.00 4f Razstava slik hrvaskih umetnikov,

zivetih v Sloveniji / Mostra di dipinti di artisti ja Soca Pulcinella
cr vive

10.00 4f
Ebe?

21
]
20.00 4 5. zbor hrvaske kulture v Sloveniji / -
5° convegno della cultura croata in Slovenia

00 4 Gusr T Trio /
trio

21,30 4f Lars von Tier Doguille

10.00 4f watia Socs Attenzione,

[ alce!/ Pozor, los!

2000 4 Veter
2 Iztokom
Miakarjem /

ina serata con

i
2
e

2100 4 itan Rakovac: Blak

tisine do glasbe /
Dal silenzio alla

pos 00 4 ok Mkar
0 minutah / Pasjon /

e diventare Sioveni La passione
in 50 minuti

@E

Portof Koper

SKC Novi Sad ter prav tako nagrajeno Neoplanto, odrsko adaptacijo
romana Laszla Végla v reziji Andrasa Urbana in izvedbi Novosadskega
gledaliSca, ki smo ga z nasimi abonenti obiskali v lanski sezoni.

Ker je festival letos prvic segel cez mejo do italijanskih Milj, so lahko
obiskovalci na tamkajsnjih dveh prizoriscih — na vrtu Gledalisca Verdi in
na Javnem kopali$cu sv. Roka - prisluhnili jazzovskemu koncertu, si ogle-
dali tri predstave italijanskih producentov, monokomedijo SSG iz Trsta
Kako postati Slovenci v 50 minutah z Danielom Danom Malalanom ter lut-
kovni predstavi Pulcinella — E be? in Pozor, los! v izvedbi Teatra Matita.

V primerjavi z lanskim festivalom je bil leto$nji bogatejsi v svojem
glasbenem delu: med nastopajocimi velja omeniti koncert (zal, slabo
obiskan) Slovenskega mendoskega okteta iz Argentine, nastop Obalnega
komornega orkestra ter sarajevskega interpreta in avtorja sevdalink
Boza Vreca. Bogatejsi je bil tudi spremljevalni program, v katerega smo
vkljuéili razstavo likovnih del hrvaskih umetnikov, Zivecih v Sloveniji,
prireditev 5. zbor hrvaske kulture v Sloveniji ter predstavitvi knjig Boza
Vreca in Zijaha A. Sokolovica.

Nase gledalisce se je festivalskemu ob¢instvu predstavilo z glasbenima
komedijama Pasjon Iztoka Mlakarja v Piranu, Tolminu in Novi Gorici ter
Triom Gasperja Tica v Izoli. F M. L. T.




Sezonopis 2015/16

V Gledalis¢u Koper smo v sezoni 2015/16,
skupaj s ponovitvami, odigrali 21 razli¢nih
naslovov.

Na domacem odru smo odigrali 74 lastnih pred-
stav (4 % vec kot v sezoni 2014/15), ogledalo

si jih je 11.963 gledalcev.

V GledaliS¢u Koper je gostovalo 60 predstav
(50 % vec kot v sezoni 2015/16) slovenskih in
tujih gledalisc. Gostujoce predstave si je ogle-
dalo 10.842 obiskovalcev (68 % vec).

Preostalih prireditev, nastopov, delavnic za
otroke in vaj gledaliSke Sole v Gledaliscu Koper
je bilo 224.

Skupno stevilo obiskovalcev v Gledaliscu Koper
(nase predstave, gostujoce in prireditve) je bilo
31.823.

V sezoni 2015/16 smo bili na 140 gostovanjih.
Predstave na gostovanjih si je ogledalo 38.967
obiskovalcev. Najveckrat je bila na gostovanjih
odigrana predstava Pasjon s 53 ponovitvami,
ogledalo pa si jo je 18.335 gledalcev.

Sodelovanje na festivalih
M 1. festival Dnevi Jurislava Koreniéa, Sarajevo
(Bosna in Hercegovina)
Edward Albee: Kdo se boji Virginie Woolf?
M 16. mednarodni festival komornega
gledalisca Zlati lev, Umag (Hrvaska)
Edward Albee: Kdo se boji Virginie Woolf?
M 26. Pikin festival, Velenje
Tamara Matevc: Grozni Gasper
I 5. festival gledaliskih predstav za mularijo
Pri svetilniku, Koper
Jonathan Swift — Andelka Nikolic¢: Guliver
(7 predstav)
Urska Taufer: Kako osvojiti fanta (4 simpl
koraki), (4 predstave)
M 25. festival Dnevi komedije 2016, Celje
Gasper Tic: Trio
Iztok Mlakar: Pasjon
W 23. Primorski poletni festival
Iztok Mlakar: Pasjon (3 predstave)
Gasper Tic: Trio

Gostovanja v zamejstvu

M Kulturni center Lojze Bratuz, Gorica (Italija)
Jonathan Swift - Andelka Nikolic: Guliver
(2 predstavi)

Gostovanja v tujini

M Italijanska drama HNK Ivana pl. Zajca,
Reka (Hrvaska)
Jonathan Swift - Andelka Nikolic: Guliver
(5 predstav)

M Istrsko narodno gledaliSce - Mestno gleda-
lisée Pulj (Hrvaska)
Eduardo De Filippo: Filumena Marturano

B HKD Teatar, Reka (Hrvaska)
Eduardo De Filippo: Filumena Marturano

REPUBLIKA SLOVENIJA %‘%ﬁ%
MINISTRSTVO ZA KULTURO
MESTNA OBCINA KOPER
COMUNE CITTA DI CAPODISTRIA

B

GledalisceKoper
TeatroCapodistria

PREDSTAVE Stevilo predstav Stevilo obiskovalcev
doma na gost. skupaj doma na gost. skupaj
Kako osvojiti fanta ... 4 3 955 1.057 2.012
Zivci 7 3 10 1.559 418 1.977
Trio 11 27 38 2.340 7.954 10.294
Alan Ford / Vrnitev ... 5 0 5 1.194 0 1.194
Guliver 7 10 17 1.320 1.012 2.332
Loli in Boli I 4 307 0 307
Loli in Boli I 4 206 0 206
Loli in Boli III 3 3 177 0 177
Kje je Dedek mraz 5 0 5 720 0 720
Skupaj 43 93 8.778 10.441 19.219
mmmm
Mali medo 2 11 313 1.308 1.621
Grozni Gasper 0 2 2 0 696 696
Pasjon 4 53 57 857 18.335 19.192
Butalci 6 0 6 1.117 0 1.117
Huda mravljica 0 10 10 0 2.945 2.945
Gledaliska vaja 3 2 5 585 312 897
Svejk 0 11 11 0 3.282 3.282
Filumena Marturano 0 3 3 383 383
Kdo se boji Virginie Woolf? 0 4 4 0 707 707
Sljehrnik 0 3 3 0 587 587
Binka Tinka Pobalinka 1 0 1 48 0 48
Skok v pravljico 8 0 8 265 0 265
Skupaj 24 97 121 3.185 28.555 31.740

[ skoenvo | 74 [ 140 | 214 | 11963 | 38996 | 50.959 |

Zbrala Mojca Obrstar

Tuja Gledalisca v Gledaliscu Koper

M Italijanska drama HNK Ivana pl. Zajca,
Reka (Hrvaska)
Jonathan Swift - Andelka Nikolic: Guliver
(7 predstav)
Mario Schiavato: Mini e maxi
Giuseppe Nicodemo, Leonora Surian: El dia
que me quieras (3 predstave)
Rosanna Bubola: Una vita da cantare

M Italijanska drama HNK Ivana pl. Zajca, Reka
(Hrvaska), Associazione K., Teatro Verdi /
Teatro del Buratto — Milano
Diego Runko, Chiara Boscaro, Marco Di
Stefano: Esodo pentateuco #2

B Kamerni teatar 55, Sarajevo (Bosna in Her-
cegovina)
Aldo Nicolaj: Umri muski
Predrag Lucic: Alan Ford / Vrnitev odpisanih
(5 predstav)

M Narodno gledalis¢e Sombor (Srbija)
Kaca Celan: Heimatbuch

M Cooperativa Damatra onlus, Videm (Italija)
Bestiario animato

Nagrade

B Mojca Fatur - nagrada vesna za najboljso
zensko vlogo (Maja v TV-filmu Stiri stvari, ki
sem jih hotel poceti s tabo) na 18. FSF v Porto-
rozu

M Iztok Mlakar - zlahtni komedijant festivala
Dnevi komedije v Celju za vlogo Hudica v
predstavi Pasjon

B Boris Cavazza - nagrada tantadruj za Ziv-
ljenjsko delo

M Rok Matek - nagrada tantadruj za vlogo
Marije v predstavi Trio

M Ustvarjalci uprizoritve Trio - nagrada tanta-
druj za gledaliski dosezek

M Boris Cavazza - posebno priznanje za dosez-
ke v filmski umetnosti na 12. mednarodnem
filmskem festivalu AsterFest v Strumici
(Makedonija)

B Barbara Podlogar - nagrada za najboljSo ko-
stumografijo za predstavo Kdo se boji Virginije
Woolf? na 1. festivalu Dnevi Jurislava Kore-
nica v Sarajevu (Bosna in Hercegovina) I
Zbral M. L. T.

Gledga I Obcasnik Obalnih galerij Piran in Gledalisca Koper B Letnik XIV, stevilka 4 I
Izdajajo Gledalisce Koper in Obalne galerije Pirann B Za izdajatelje Katja Pegan in Jelka

#)

OBCINA PIRAN
COMUNE DI PIRANO

Pecar B Urednistvo Tatjana Sirk, Miha L. Trefalt (odgovorni urednik) B Lektorica Alenka
Juvan B Obdelava slik Vek Koper, Marica Peterlin B Tisk Tiskarna Vek Koper I Naklada
2.000 izvodov B Koper, oktober 2016 B 1zid obc¢asnika Gledalisca Koper in Obalnih galerij
Piran so omogocili Ministrstvo za kulturo RS, MO Koper in Ob¢ina Piran B Na naslovnici:
Balthasar van der Ast: Vaza z rozami, Skoljkami in insekti, okoli 1630 (detajl)
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NAPOVEDUJEMO

Gostovanje Plesne skupine ZfinMalta Dance Ensemble z Malte
Home

Koreograf Mavin Khoo
Plesalci plesne skupine ZfinMalta Dance Ensemble in
Felix Brunger (glas)

ZfinMalta Dance Ensemble v sodelovanju z Intercontinental Malta
in Arts Council Malta

Torek, 15. november 2016, ob 20. uri v Gledalis¢u Koper

[ ]
finMalta Dance Ensemble je malteska nacionalna skupina za
sodobni ples z repertoarjem, obsegajoc¢im sodobna plesna dela,
ki jih s ¢lani skupine na Malti ustvarijo domaci in tuji koreo-
grafi, in tudi postavitve Ze uveljavljenih koreografij iz vsega
sveta. Skupino - cetudi ta izhaja iz evropsko-mediteranske kulture in
ohranja prepoznavno identiteto - prav zato odlikuje raznovrstnost ples-
nega izraza, prizadeva pa si za vzpostavitev kakovostnega mednarod-
nega umetniskega ansambla (njihov clan je danes tudi koprski plesalec
Jure Gostincar) in za uprizoritve, enakovredne najboljsim.

Plesna predstava koreografa in umetniskega vodje skupine Mavina
Khooja Horme, ki je bila premierno uprizorjena letosnjo pomlad, razisku-
je pojem identitete. Dolocajo nas nenehni premiki in dinamika, ki opre-
deljujejo tudi fluidno razvito idejo, ki raziskuje Zivljenjski krog.

V predstavi osem plesalcev s pomocjo protagonistovega glasu tke
filmsko pripoved o zZivljenjskem potovanju posameznika. Z dozivljanjem
rojstva, otrostva, ljubezni, nesrece in smrti ta sledi kroznemu potovanju
po zivljenju, na katerem ga spremljajo »spomini« iz prejsnjih zivljen;j.
Predstava nas nagovarja, da znova premislimo pojem ‘dom” kot struk-
turalno lokacijo bivanja.

Zdi se, da lastno identiteto lahko pojasnimo z nenehnim krmarje-
njem med druzbenimi predpisi, ki nas dolocajo, kdo pravzaprav smo.
Toda zakaj?

Koreograf predstave Mavin Khoo je med-
narodno uveljavljeni plesalec, pedagog
in koreograf. Razlicnih plesnih tehnik se
je ucil pri mojstrih indijskega klasicnega
plesa (Bharata natyam), v newyorSkem
centru Mercea Cunninghama in pri vodil-
nih pedagogih klasicnega baleta (Marian
St. Claire, Michael Beare, Nancy Kilgour,
Paul Lewis, Ayumi Hikasa, Raymond Chai,
Tory Jestyn). Kot plesalec sodobnega
plesa je sodeloval s koreografi: Waynom
McGregorjem, Akramom Khano, s Shoba-
na Jeyasingh Dance Company in drugimi.
Med narocena dela sodijo koreografije za
Beneski bienale, Kanadski festival plesa
in Kraljevo operno hiSo v Londonu. Mavin
Khoo je angaziran kot asistent koreo-
grafa skupine Akrama Khana v Londonu,
od leta 2014 pa je umetniski vodja
ZfinMalta Dance Ensemble.
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Foto: Darrin Zammit Lupi
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Foto: Jaka Varmuz
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Willia%‘_‘ Shakespeare ~ Jaka Tvanc
(Tl}f:ITempest) \\

Gleiahsce Kop m Lutkovno gledahsce Ljubljana
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Reziser Jaka Iva |
iIg;r ci Natasa Ti Raluan Lena Hrlbar Brane Vizintin, llija Ota,
JL\ ﬁ)pusar Got'azd leavec in Samo Jeranko (video)
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\\l samljen i 1 qeobl}uden otok. Nanj sta se po brodolomu
\pred dvan?]stlml leti resilal zakoniti milanski vojvoda
iProspero in nlegova zdaj odrascajoca héi Miranda, oba
f[\\pregnana iz Mllana, ko je Prosperov lakomni brat prevzel
oblast tet|knezevino pokoril neapeljskemu kralju, ki prav zdaj s sinom,
bratom insamooklicanim JV0]vod0 ter spremstvom pluje mimo otoka.
Prosperoj|Kili ima maglq;no moc, s pomocjo zracnega duha Ariela
>>uprlzor1<s vihar, tako d%l sel vsinjegovi nekdanji nasprotniki z ladje
znajdejo na njegovem otoku \Tu so'se brodolomci prisiljeni srecati
s Prosperom, Obracunatll S povzpetmsklml nameni, izdajstvi in pre-
teklostjo. Igra ima srecen\koneg — sin neapeljskega kralja se zaljubi
v Mirando, Prospero blagoslov1 njuno ljubezen in nekdanjim na-
sprotnikom oprosti zle namene Vsi skupaj nato z ladjo odplujejo
nazaj proti Italiji.

Vihar je zadnje in najkrajSe Shakespearovo dramsko besedilo in
zagotovo eno njegovih najbolj poeticnih, saj zdruzuje prvine trage-
dije, romanticne komedije in pravljicnosti. V preprosti zgodbi, polni
nenavadnih doZivljajev in pregbratov, v vsebinskem in tematskem
pogledu tako bogati, da jo je mozno interpretirati na razlicne nacine,
je Shakespeare poudaril motiv oblastizeljnosti in zla, predvsem pa
sprave; nasprotniki morajo spoznati svoje napake, jih obzalovati in
se odlociti za novo, drugacno zivljenje.

Uprizoritev Viharja na odru Gledali$¢a Koper je osma postavitev
te igre na slovenskih odrih po letu 1930, reZija Jake Ivanca pa znova
obeta izrazito avtorsko branje in uprizoritev, ki se sprehaja med
zivljenjem in sanjami, resni¢nostjo in iluzijo.



